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DAVKOVACE VINA

NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

MobDELY: VT2, VT4, VT4 (2+2), VT6, VT8



Vseobecny navod k obsluze

Uvodni pokyny

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni davkovace vina VinoTek®. Pfedtim nez uvedete Vas novy
vyrobek do provozu, proctéte si dikladné tento navod na obsluhu a udrzbu. Navod obsahuje dilezité
informace pro instalaci, bezpecCnou obsluhu a udrzbu Vaseho pristroje. Navod si prosim uchovejte

pro budouci potrebu.

Weltservis s.r.o. nenese zadnou odpovédnost za zarfizeni, jeho spravné fungovani a mozné skody, které

by zafizeni mohlo zpUsobit, jestlize nebudou dodrzovany pokyny a upozornéni v navodu na obsluhu
a udrzbu.

Pred pouzitim odstranite vSechny vnéjsi a vnitrni obalové materialy ze zarizeni Ujistéte se, ze vSechno
prislusenstvi bylo zahrnuto pred vyhozenim obalovych material(.

Tabulka servirovani vina

Skladovani vina pfi spravné teploté je dulezité. Pro uchovani vina co nejdéle, vina by mély byt skladovany
pri teploté okolo 13 °C. Tabulka nize uvadi optimalni teplotu servirovani riznych druhi vin.

C° Fe Typ vina

19 66 Armagnac, Brandy, Congnac
18 64 PIna Cervena vina, Shiraz
17 62 Portska vina

15 59 Stredné plna cervena vina
14 57 Amontillado Sherry

13 55 Lehce plna Cervena vina
12 54 PIna bila vina

11 52 Stredné plna bila vina

10 50 R{zova vina, Lehce plna bila vina
9 48 Sumiva vina

8 46 Fino Sherry

7 45 Sekt
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Dulezité bezpecnostni pokyny

Aby se snizilo riziko vzniku pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zranéni pfi pouzivani
zarizeni, dodrzujte nize uvedené zakladni pravidla:

Dukladné si prectéte a dodrzujte vsechny pokyny pred pouzitim.

Nepouzivejte zarizeni, pokud je poskozeny napajeci kabel. V pripadé Ze je napajeci kabel
poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem nebo odborné kvalifikovanou osobou, aby se predesio
moznému nebezpedi.

V pripadé udrzby odpoijte zarizeni od zdroje elektrického proudu, aby se zabranilo urazu.

K Cisténi pouzivejte pouze mirné Cistici prostredky nebo Cistici vyrobky vhodné pro cisténi skla.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky nebo rozpoustéd|a.

Neukladejte potraviny do chladiciho prostoru zarizeni.

Udrzujte zarizeni v dostatec¢né vzdalenosti od zdroje tepla a prfimého slunce.

Pro stabilitu, umistéte zarizeni na pevny a rovny povrch.

Nepokladejte na zafizeni zadny jiny pristroj nebo tézke véci.

Davkovac vina je elektricke zarizeni. Aby nedoslo ke zranéni nebo usmrceni elektrickym
proudem, neovladejte zarizeni mokryma rukama. NepouZzivejte zarizeni pokud stoji na mokrém
povrchu nebo ve vihkych podminkach.

Ujistéte se, Ze pri stéhovani, zarizeni neni naklonéno ve vétsim Uhlu nez 45°, nebo obraceno
vzhlru nohama.

Nikdy nezvedejte a neprenasejte zarizeni za napajeci kabel.

Udrzujte napajeci kabel dal od tepelnych zdroja.

Ujistéte se, Ze mate dostatecné odstup po stranach pristroje, pro optimalni privod a cirkulaci
vzduchu.

Zarizeni je ur¢eno pouze pro vnitfni pouziti.

Po uvedeni do provozu, nemanipulujte se zarizenim.

Vzdy odpoijte zarizeni ze zasuvky a vycistéte pri dlouhodobém nepouzivani. Nikdy netahejte
za napajeci kabel pro vytazeni zastrcky ze zasuvky. Nikdy nedovolte détem hrat si, nebo lézt
do zarizeni.

Nikdy necistéte zafizeni hoflavymi kapalinami. Vypary mohou zpUsobit poZar nebo vybuch.
Neskladujte ani nepouZivejte benzin nebo jiné horlavé plyny a kapaliny v blizkosti tohoto nebo
jinych spotrebicl. Vypary mohou zpUsobit pozar nebo vybuch.

Pouziti zafizeni v rosporu s navodem povede ke zruseni zaruky.

Upozornéni: nefunkcni a nepouzité spotrebice jsou stale nebezpecné. Elektrické spotrebice
nepatfi do komunalniho odpadu. Vyrazené staré spotrebice mizete v soucasnosti odevzdavat
ve sbérnych dvorech.

Upozornéni: plynova cartridge/lahev je pod tlakem. Plynovou cartridge/lahev neprorazejte
a nehazejte do ohné. Chrante pred zdrojem tepla a pfimého slunecniho svétla. Plynovou
cartridge/lahev udrzujte dal od ostrych predmétd. Neukladejte v uzavieném vozidle.
Nevypoustéjte smérem k obliceji nebo téla. UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI.

Upozornéni: tlak plynové lahve by nemél presahovat 12 MPa.



Elektrické zapojeni

A\ UPOZORNENI

Ill RIZIKO ELEKTRICKEHO SOKU

Odpojte zarizeni od elektrického proudu pred servisem.
‘ zafizeni. Pokud tak neucinite mGze dojit k Urazu elektrickym
proudem!

Namontujte zpét vsechny ochranné panely pred pouzitim

Zabranéni riziku urazu elektrickym proudem,
poskozeni majetku a riziku Grazu nebo smrti

e Napdjeci kabel musi vzdy byt zapojeny do L
3-kolikové zemnici zasuvky ve zdi, uzemné UZEMNENA ZASUVKA
na v souladu s se smérnici, ANSI / NFPA 70 -
a legislativou a narizenim v dané zemi pouZiti.

e Je to osobni odpovédnost uzivatele,
aby 3-kolikovou zasuvku mél instalovanou

kvalifikovanou osobou.
. . “*
e Za zadnych okolnosti neodpojujte -
zemnici hrot napajeciho kabelu. v
“1 0o
e Samostatny uzemnény obvod by mél
byt k dispozici pro toto zafizeni Q
e Neodstranujte vodice uzemnéni od jednotlivych \
komponent( pfi servisu, pokud by casti |

mély byt odmontovany a nahrazeny.

Je nesmirné dulezité, aby byly nahrazeny
vSechny uzemnovaci vodice, kdyZ jsou
komponenty vyménény.

NAPAJEgi KABEL
S 3-KOLIKovOu
UZEMNENOU ZASTRCKOU

NEPOUZIVEJTE PROUDOVY CHRANIC
DOPORUCUJEME VYHRAZENY 15 AMPEROVY OBVOD

Vzhledem k moznym riziklim bezpecnosti pfi urcitém stavu, nedoporucujeme pouziti prodluzovaciho
kabelu. Pokud se vSak presto rozhodnete pouzit prodluzovaci kabel, je naprosto nezbytné, aby byl
pouzity 3-kolikovy uzemnény typ prodluzovaciho kabelu s 3-kolikovou uzemnénou zastrckou

a 3-kolikovou zasuvkou. Parametry prodluzovaciho kabelu 220V, 10A.



Popis funkce

e Davkovac vina VinoTek udrzi oteviené lahve vina Cerstvé a bez oxidace tydny po otevieni pouZitim
konzervacniho plynu.

e Prosklena chladici komora s osvétlenim

Tichy a vysoce vykonny kompresor s automatickym odmrazovanim udrzuje vino pfi spravné

skladovaci a podavaci teploté mezi 7-18 °C.

Moderni a kompaktni design s modrymi LED dotykovymi tlacitky

Kvalitni plastové komponenty a kohoutky z nerezové oceli udrzi vase vina cista

Miniaturni elektronické ventily z nerezové oceli zabranuji kapani vina z kohoutkd

Modry digitalni LED displej. Regulace teploty umoziuje nastavit pozadovanou teplotu pro bila

nebo Cervena vina

LED displej teploty Nastaveni davky

Nastaveni teploty Nastaveni teploty

Zap/vyp vnitfniho osvétleni

Tlacitko pro davkovani V|na Nataveni déVk}_’ )
Zap/vyp vnitfniho osvétleni

LED displej teploty

. Tlacitko pro davkovani vina
Vrchni panel ——

© 00000

Predni panel

Kohoutek z nerezové oceli

Bocni panel — 7 7 (

i\/

Lahve vina Prosklena dvirka
Nastavitelna nozka  Gumova zatka (korek) chladici komory
s hadickou s ochranou proti UV

Obrazek dvoukomorového systému na 6 lahvi - VT6



Specifikace

Cislo modelu

VT2 / VT4 / VT4 (2+2) / VT6 / VT8

Napéti

220-240V /50 Hz

Chladivo

R134a

Ochranné sklo

Nastavitelny rozsah teploty

7-18 °C (45-65° F)

Rozsah okolni teploty

7-32 °C (45-90° F)

Individualni specifikace

Cislo modelu VT2
Chladici vykon 85W
Pocet lahvi 2
Maximalni doba uchovani vina 30 dni

Rozmeéry (S x h x v)

VT2 - 23,5x 36,7 x 60,5 cm

Chladici vykon 95w
Pocet lahvi 4/2+2
Maximalni doba uchovani vina 30 dni

Rozmeéry (S x h x v)

VT4 -415x39%x62,5cm /VT4 (2+2) - 47,4 x 39,2 x 60,5 cm

Cislo modelu VT6
Chladici vykon 100 W
Pocet lahvi 6 (3+3)
Maximalni doba uchovani vina 30 dni

Rozmeéry (S x h x v)

VT6 - 67,5 x45 x 62,5 cm

Cislo modelu VT8
Chladici vykon 105W
Pocet lahvi 8 (3+3)
Maximalni doba uchovani vina 30 dni

Rozméry (S x h x v)

VT8 - 83,5x45 x 67,5 cm




Instalace a uvedeni do provozu

A WARNING

Pred zahdjenim provozu vzdy zkontrolujte zapojeni kabeld.

Odpojte zafizeni od elektrického proudu pred provadénim tdrzby
nebo opravy.

Kontrola napéti by méla byt provedena prilozenim méficich sond
ke konektorlim se zapnutym elektrickym proudem a zapojené svorkovnice.

Kontrola odporu by méla byt provedena s vypnutym elektrickym proudem
a odpojené svorkovnice.

Umisténi

e Zarizeni je ur¢eno pouze pro volneé stojici instalaci.

e Zarizeni uchovejte v misté s teplotnim rozsahem 7 - 32 °C. Neni urceno pro garaze nebo sklepy.

e Ujistéte se, Ze zarizeni je umisténo na dobre vétraném misté, aby se zabranilo nahromadeéni tepla
generovano kompresorem. Pokud tak neucinite, zafizeni nebude spravné chladit a maze dojit
k poskozeni jednotky nebo komponent.

e Zadni i bocni strany zarizeni musi byt umistény 12 cm od stény nebo zdi kvili spravné cirkulaci
vzduchu.

e Pomoci nastavitelnych nozek Ize vyrovnat polohu zarizeni.
e Po instalaci zarizeni pockejte priblizné 1 hod nez uvedete pristroj do provozu.

Odstup 12 cm Odstup 12 cm
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Obrazek dvoukomorového systému na 6 lahvi - VT6



Zapojen a odpojeni tlakové cartridge/lahve

Jakmile je zafizeni umisténo na misto a zapojeno do elektrické sité. Zapnéte zarizeni pomoci tlacitka
zap/vyp které najdete na zadnim panelu.

Zapojeni/odpojeni vnitrni plynové cartridge

1.

Odsroubujte Ctyri Srouby horniho panelu na zadni strané zafizeni a sundejte kryci panel.

(viz obrazek ¢. 1)

Jednou rukou uchopte prazdnou plynovou cartridge/lahev a uvolnéte ji od Uchytek. (viz obrazek C. 2)
Vyjméte plynovou cartridge/lahev, jednou rukou drzte tlakovy ventil a druhou rukou cartridge/lahev.
Odsroubujte plynovou cartridge/lahev od tlakového ventilu. (viz obrazek C. 3).

4. Pro vlozeni nové plné cartridge/lahve, nejprve peclivé prilozte Sroubovaci cast k Usti redukce
a prisroubujte k tlakovému ventilu. (viz obrazek ¢. 2)

Poznamka:
Je normalni, ze pfi Sroubovani nové cartridge/lahve uslysite kratce unikat plyn. Ujistéte se,
Ze plynovou cartridge/lahev jste kompletné nasroubovali a pevné dotahli.

5. Zkontrolujte, Ze plynova cartridge/lahev pevné drzi a je fadné dotazena.

6. Plynovou cartridge/lahev zajistéte pomoci suchého zipu u typu VT2 a pomoci prichycovacich pacek
u modell VT4, VT4 (2+2), VT6 A VT8 (viz obrazek 1.1)

7. Nasadte zpét kryt horniho zadniho panelu a prisroubuijte.

8. Otevrete ventil pro cepovani vina.

Poznamka:

Prepinac pro vybér interni nebo externi plynové cartridge/lahve je umistén v prostoru interni
plynové cartridge/lahve. Je nutné odsroubovat zadni horni panel zarizeni.

Zadni horni panel ////////// /// /////////]/

Tlakova lahev —_fi

Dekompresni ventil —;

obrazek ¢. 1 obrazek é. 1.1

'l Uchyty pro zajisténi E

tlakové lahve

obrazek ¢. 2 obrazek ¢. 3

Otocte tlakovou lahvi o 40° Vyjméte tlakovou lahev

Obrazek jednokomorového systému na 4 lahve - VT4



Zapojeni/odpojeni tlakové lahve

Zdroj konzervacniho plynu Ize zvolit pomoci prepinace, ktery je umistény v prostoru u interni plynové
cartridge/lahve. K prepinaci se dostanete odSroubovanim krytu zadniho horniho panelu zafizeni. Pokud
chcete poufzit interni cartridge/lahev umisténou uvnitr zafizeni, prepinac pro vybér zdroje plynu musi byt
v poloze , I, viz obrazek na strané ¢. 10 tohoto navodu.

Pro pripojeni externi plynove lahve k zafizeni, je nutné prepnout rezim do polohy , 1. Ujistéte se,
Ze externi plynova lahev je umisténa na bezpecném misté. Nejprve namontujte tlakovy ventil na externi
tlakovou lahev, potom pfipojte hadicku k externimu vstupu zafizeni viz obrazek nize.

Prepinac interniho nebo externiho
zdroje plynu

Tlakomér

/

Vstup pro externi plynovou lahev

Obrazek jednokomorového systému na 4 lahve - VT4
10



Nasazovani a sundavani lahvi

N =

Vsunte trubicku do lahve s vinem

Zatlacte plastovou zatku s trubickami do otvoru lahve na doraz
Otevrete ventil a zkontrolujte, jestli plyn neunika kolem tésnéni v lahvi
Umistéte lahev s vinem do chladici komory a zavrete dvirka

Spina¢ zap/vyp —F—=

Plastova zatka 0 GOOe00 © 00 F
pro uchopeni

Silikonova zatka (korek) ]

Pl 2 ick =
astova trubicka na argon | Vyménik pd

Plastova trubicka na vino | |

Lahev s vinem — |

U =

Obrazek jednokomorového systému na 4 lahve - VT4

Rozlévani vina

S

)

-

1.

Stisknéte a drzte tlacitko ,Volné davkovani” a napustte vino do sklenice

2. Uvolnénim stisku tlacitka ukoncite davkovani
3. Pockejte dokud vino neprestane kapat

11



Ovladani na celnim panelu

Celni ovladaci panel

b4 A

v b4 b A v 3
[@@ ® @@@@@@@] [@@oov@@ @@om@@]
VT2, VT4, VT6, VT8 VT4 2+2)
Pri bézném provozu displej ukazuje hodnoty z vnitini sondy regulace teploty. V pfipadé poruchy
na displeji blika kod chyby.
Davkovac vina ma k dispozici dvé davkovaci tlacitka umisténé na ovladacim panelu. Davkovac ma dvé
moznosti davkovani:

Davkovani vina

1. @ Stisknéte a drzte tlacitko @ nad pozadovanym vinem (trubici). Vino potece, dokud
budete drzet tlacitko stisknuté.
Model VT4 (2+2) nedisponuje tlacitkem libovolného davkovani @

2. @ Pri stisknuti tlacitka @ dojde k vydani jedné davky vina dle nastaveni.
Vychozi nastaveni jedné davky je 30 ml. Opakované stisknuti nasobi mnozstvi davkovaného vina
po jedné davce (max 4). Velikost davky si Ize nastavit od 1-99 ml.

3. Vino za¢ne téct po jedné sekundé od uvolnéni tlacitka (B) .

4. Velikost davky je mozno nastavit na jakékoliv pozadované mnozstvi vina.

Nastaveni davky

Nastaveni davky davkovace VinoTek VT2 a VT4

Dlouze podrzte Sipku (W) na displeji se zobrazi H2. Po 3 vtefinach na displeji zacné problikavat aktualné
nastavena davka. Sipkou nahoru (@) nebo dolli @ nastavte velikost davky. K ulozeni nastavené davky
dojde automaticky po cca 3 vtefinach.

Nastaveni davky davkovace VinoTek VT4 (2+2), VT6 a VT8

Navolte pomoci Sipky @) na displeji nastaveni H2, poté stisnéte Sipku (§), na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni davky zafizeni a bude problikavat. Sipkou nahoru @ nebo dold (@) nastavte velikost davky.
Nastaveni se samo uloZi cca po 3 vtefinach.

Ostatni moznosti nastaveni H3, H4, H5 a Hé.
Tyto moznosti nastaveni se pouzivaji pro kalibraci pristroje a nastaveni davkovani vina na kazdém
kohoutku. Nedoporucujeme tyto hodnoty ménit.

Nastaveni teploty

Nastaveni davky davkovace VinoTek VT2 a VT4

Na displeji je zobrazena aktualni teplota uvnitr chladici komory davkovace. Pokud potrebujete nastaveni
zmeénit v rozmezi 7-18 °C, dlouze podrzte tlacitko () . Na displeji se zobrazi H1, po 3 vtefinach zacne
problikavat aktualné nastavena teplota. Sipkou @ nebo @) nastavte pozadovanou teplotu. K uloZeni
nastavené davky dojde automaticky po cca 3 vterinach.

Nastaveni davky davkovace VinoTek VT4 (2+2), VT6 a VT8

Navolte pomoci Sipky @) na displeji nastaveni H1, poté stisnéte Sipku (), na displeji se zobrazi aktualni
nastavena teplota zafizeni a bude problikavat. Sipkou nahoru @) nebo doll () nastavte pozadovanou
teplotu. Nastaveni se samo ulozi cca po 3 vtefinach.

12



Ovladani na celnim panelu

Vnitrni osvétleni LED

VT2, VT4, VT6, VT8 - Tlacitko (® ovlada vnitini osvétleni pristroje. Jedno stisknuti osvétleni zapne,
druhé stisknuti jej vypne.

VT4 (2+2) - Tlacitko (® ovlada vnitini osvétleni pristroje. Jedno stisknuti osvétleni zapne, druhé stisknuti
jej vypne. Lze takto zapnout individualné pro danou chladici zonu.

Udrzba a cisteni pristroje

DULEZITE: Davkova¢ vina pri jakékoliv udrzbé nebo cisténi odpojte z elektrické sité. NepouZzivejte
agresivni Cistici prostredky nebo abrazivni materialy k Cisténi pfistroje.

Cisteni

Ucpavky lahve a solenoidniho ventilu:

VT2, VT4, VT6, VT8

1. Naplnte lahev od vina cistou teplou vodou a nasadte tlakovy uzaver.

2. Stisknéte tlacitko (@ a nechte teplou vodu protékat trubicemi.

3. Stisknéte tlacitko & 5x a potom jej pridrzte dokud se na displeji neobjevi blikajici ,CL".
Timto se spusti automatické cisténi.

4. Pokracujte v proplachovani dokud z trubek nezacne unikat argon.

VT4 (2+2)

1. Naplnite lahev od vina cistou teplou vodou a nasadte tlakovy uzavér.

2. Stisknéte tlacitko @ 5x a potom jej pridrzte dokud se na displeji neobjevi blikajici ,CL".
Timto se spusti automatické cisténi.

3. Pokracujte v proplachovani dokud z trubek nezacne unikat argon.

13



Pred kontaktovanim servisu

Nejprve zkuste pristroj restartovat hlavnim spinacem ON/OFF
Pokud restart nepomohl provérte nasleduijici:

1.

6.

7.
8.

Zkontrolujte privod el. energie a hlavni pfivodni kabel.

Zkontrolujte, zda je hlavni spinac na zadni Casti pristroje v poloze ON nebo OFF. (Displej pristroje musi
zobrazovat Ciselné hodnoty).

Zkontrolujte tlacitko u pod krytem vnitrni cartridge, zda je v poloze II-INT/0/I-EXT (plyn interni
cartridge/vypnuty prisun plynu/plyn z externi cartridge)

Zkontrolujte tlakomér, pokud je rucicka blizko nule, pravdépodobné je nizky tlak nebo zcela vycerpan
pohonny a konzervacni plyn v interni nebo externi cartridgi/lahvi.

Pokud néktery vycepni okruh nefunguje, zkuste jej procistit dle navodu k obsluze. Lze také provést kontrolu
foukanim Usty tak, ze stisknete a drzite tlacitko lahve a budete foukat bud’ do kovové vycepni trubicky

na pristroji nebo do cerné plastové hadicky, ktera se zasunuje Spuntem do lahve. Okruh musi byt pfi stisku
tlacitka volné prichozi.

Pokud u pristroje Casto spina chladici kompresor, zkontrolujte tésnost dvirek, zda guma priléha po celém
obvodu. (Spodni pant je seriditelny).

Zkontrolujte, zda jsou zadni i bocni stény pristroje alespon 12 cm od stény. Pristroj by se mohl prehrivat.
Prectéte navod k obsluze, zejména pokyny Udrzby a odstrafiovani zavad.

Pokud ani pres vyse uvedené body pristroj nebude spravné fungovat, zavolejte nam a domluvime se na postupu
v ramci zarucniho ¢i pozarucniho servisu.

Poznamka: Dbejte na pravidelnou deratizaci provozu. Poruchu pfistroje mohou zpUsobit také mysi, prekousanim
vnitrni elektroinstalace.
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Odstranovani zavad

Davkovaci systém

Zavada

v

Pravdépodobna pricina

Odstranéni zavady

Jeden zasobnik plynu je schopen
davkovat jen jednu nebo dvé lahve
vina, unikajici argonu.

A. Tésnéni zasobniku Spatné namontovano,
poskozeno, Uplné chybi

B. Zasobnik neni dotazen

C. Trubka Ar poskozena

D. Ar trubka neni fadné dotazena na ventilu
nebo regulatoru

E. Netésny regulator

F. Ar ventil zaseknuty v oteviené poloze

G. Zasobnik neni dotazen

A. Seridte, vyménite nebo nainstalujte tésnéni

B. Dotahnéte zasobnik ve sméru chodu hodino-
vych rucicek

C. Vyménte trubku Ar

D. Zkontrolujte spoje

E. Zkontrolujte Unik Ar u regulatoru

F. Pokud Ar déle unika zkontrolujte ventil a
elektrické rozvody

G. Zkontrolujte tlakovy uzavér lahve vina

Pristroj nedavkuje

A. Prazdny zasobnik Ar

B. Poskozeny regulator tlaku

C. Netésny uzaveér lahve

D. Poskozeny solenoidni ventil nebo vadné
pripojeni

E. Poskozeny vinny solenoidni ventil nebo
vadné pripojeni

F. Vadné pfipojeni, volné kabely, vadna
zakladni deska nebo kontrolni deska

A. Pokud zadna trubice nedavkuje vino, zkon-
trolujte tlak na nadobé nebo lehce povolte
tlakovou nadobu a poslechem se ujistéte, jestli
je nddoba pod tlakem. Zkontrolujte Unik Ar jak
je popsano vyse

B. Pokud zadna trubice nedavkuje a nadoba je
pod tlakem, zkontrolujte regulator

C. Zapnéte hlavni spinac a zkontrolujte, jestli
unika Ar z trubice do lahve

D. Zapnéte hlavni spinac a zkontrolujte, jestli
unika Ar z trubky

E. Vyménte podezrely ventil za funkéni a znovu
zkontrolujte

F. Zkontrolujte viechna zapojeni a konektory

Davkovani je prerusované nebo
pomalé

A. Tlak Ar je nizky

B. Ar trubky poskozené, pokroucené
C. Uzavér lahve netésni

D. Ar solenoid ucpany

E. Vinny solenoid ucpany

A. Pokud vsechny trubice davkuji pomalu,
zkontrolujte tlak v zasobniku Ar, popf.

vyménite

B. Zapnéte pfistroj a zkontrolujte, jestli Ar unika
z trubice pomalu

C. Zkontrolujte ucpavku lahve na Unik Ar

D. Sejméte lahev, zapnéte pfistroj a zkontrolujte
jestli Ar unika z trubky

E. Zaménte ventil za nezavadny a zkontrolujte

B. Kohoutek je uvolnéni

Davkovac prska A. Ucpana trubice nebo kohoutek A. Zkontrolujte trubice, jestli nejsou zanesené
B. Zasobnik témér prazdny B. Vyménte lahev
C. Tlak Ar prilis vysoky C. Vyménte regulator tlaku
D. Solenoidni vinny ventil necisty D. Vycistéte solenoidni ventil

Vino kape z trubice A. Solenoidni ventil protéka A. Zkontrolujte, jestli trubice neni zanesena.

B. Pokud stéle kape, proplachnéte systém
teplou vodou.

Pokud stfidavé kape pfitlacte na trubici

a ujistéte se, Ze nikde neni uvolnéna.

C. Trubice tece
D. Kohoutek je uvolnény
E. Prazdna lahev

C. Zkontrolujte trubice
D. Zatlacte pro utazeni kohoutku
E. Vymérite lahev

Vino tece dvéma proudy

A. Zaneseny kohoutek

A. Vycistéte kohoutek

P¥ili§ mnoho bublinek

A. Tlak v systému je pfilis vysoky

A. Zkontrolujte regulator tlaku
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Odstranovani zavad

Chladici systém
Zavada Pravdépodobna pficina Odstranéni zavady
Jednotka nechladi A. Kabel napajeni neni zapojeny A. Zkontrolujte kabel napajeni
B. Pristroj je vypnuty B. Zapnéte pristroj pomoci spinace
C. Zkontrolujte pfivod proudu do zasuvky C. Zkontrolujte zasuvku v pfipadé pojistky
D. Nespravné zapojené nebo uvolnéné D. Zkontrolujte zapojeni u zdroje napéajeni
draty a ve svorkovnici pfistroje
Jednotka ma pfilis vysokou teplotu a A. Dvirka chladici komory jsou otevrena A. Zkontrolujte dvirka chladici komory
nepretrzité chladi B. Pokojova teplota je prilis vysoka atésnén
B. Ovérte, Ze pokojova teplota neni prilis
vysoka
Jednotka je horka A. Nastaveni teploty je pfilis nizké A. Snizte teplotu chlazeni
B. Senzor uvnitf chladici komory se dotykd | B. Zkontrolujte, jestli senzor teploty se
chladiciho panelu nedotyka chladiciho panelu.
Jednotka je prilis studena A. Jednotka je zamrzla A. Odpojte a odmrazte jednotu
B. Zavada na pfivodu elektrického proudu B. Vyménte desku zdroje napéajeni
C. Zavada na zékladni desce C. Vyménte zakladni desku
Jednotka nechladi, ale kompresor A. Spatné proudéni vzduchu vyparniku A. Zkontrolujte, zdali néco neblokuje
funguje cirkulaci vzduchu
Jednotka je pfilis hluéna A. Jednotka nestoji na rovném podkladu A. Zkontrolujte, Ze jednotka stoji na rovném
B. Uvolnéné Srouby panell podkladé
B. Zkontrolujte, zdali jsou utdhnuté veskeré
Srouby a panely

Kohoutek

Tlakova argonova lahev Trubice na vino

Trubice na plyn
Plastova zatka (korek)

Plynovy ventil

Lahev vina

Solenoidni ventil vina B Kohoutek B

Trubice na vino
Lahev vina B

Bezpecnostni ventil
Plynovy ventil B ,’ .
Plynovy ventil A -’ Trubice na plyn

] Lahev vina A

Plynovy regulator Trubice na vino

Kohoutek A
Tlakové argonova lahev — |

Solenoidni ventil vina A
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Schéma VTS
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